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Thank you for selecting Xtricity as your lighting choice for your home. With proper care, this product will provide years of pleasure
and enjoyment. Carefully follow the instructions in order to ensure that this product functions safely and properly for years to come.

Nous vous remercions de choisir les luminaires Xtricity pour I’éclairage de votre domicile. Moyennant un entretien adéquat, ce
produit vous fournira un éclairage plaisant et agréable. Suivez attentivement les instructions afin d’assurer le fonctionnement
convenable et sécuritaire de ce produit durant des années.

“RIPPLE"

PORTABLE TABLE TOUCH LAMP WITH LED BULB
LAMPE DE TABLE TACTILE PORTABLE AVEC AMPOULE DEL

Item: 7-99853



Pre-cut openings to snap-in metal brackets

INSTRUCTION

Trous prédécoupés pour insérer les supports métalliques

Lamp shade
Abat-jour

Opening / Trou

Metal brackets
Supports métalliques

PREPARE THE LAMPSHADE

1. Unfold the lampshade and locate the snap-in openings along
the top and bottom edges.

2. Identify the small bracket (for the top) and large bracket
(for the bottom).
INSERT THE BRACKETS
1. Hold the small bracket above the top edge of the lampshade.

2. Align the ends of the bracket with the snap-in openings on
the lampshade.

3. Press firmly until you hear a “click”, confirming that the
bracket is securely in place.

4. Repeat this process for the large bracket at the bottom
edge of the lampshade.

Tip: The brackets should fit snugly without bending the fabric.

PREPARER L'ABAT-JOUR

1. Dépliez I'abat-jour et localisez les trous pré-découpés le long
des bords supérieur et inférieur.

2. ldentifiez le petit support (pour le haut) et le grand support
(pour le bas).
INSTALLER LES SUPPORTS

1. Maintenez le petit support au-dessus du bord supérieur
de I'abat-jour.

2. Alignez les extrémités du support avec les trous pré-découpés.

3. Appuyez fermement jusqu’a entendre un “clic”, confirmant
que le support est solidement fixé.

4. Répétez cette étape pour le grand support sur le bord
inférieur de I'abat-jour.

Conseil : Les supports doivent s’ajuster parfaitement sans plier ni
déformer le tissu.

ATTACH THE LAMPSHADE TO THE BASE

1. Unscrew the fixing ring from the lamp socket.

2. Place the lampshade onto the socket holder,
ensuring it is properly aligned.

3. Reattach and tighten the fixing ring to hold the lampshade
firmly in place.

4. Insert the E26 bulb into the socket. (Bulb included)

FIXATION DE L'’ABAT-JOUR SUR LE SOCLE
1. Dévissez la bague de fixation du support de la lampe.

2. Placez I'abat-jour sur la douille, en veillant a ce qu'il soit
bien centré.

3. Revissez et serrez la bague de fixation pour maintenir
I’abat-jour solidement en place.

4. Insérez I'ampoule E26 dans la douille. (Ampoule incluse)



